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13.12.2003ОФИЦИАЛЕН ВЕСТНИК НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗL 326/4

РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 2170/2003 НА КОМИСИЯТА
от 12 декември 2003 година

за поправяне на Регламент (ЕО) № 701/2003 за определяне на подробни правила за прилагането на
Регламент (ЕО) № 2286/2002 на Съвета по отношение на режима, приложим към вноса на някои
продукти от птиче месо и яйца с произход от страните от Африка, Карибите и Тихоокеанския басейн

(страните от АКТБ)

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2771/75 на Съвета от
29 октомври 1975 г. относно общата организация на пазара на
яйца (1), и по-специално член 3 от него,

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2777/75 на Съвета от
29 октомври 1975 г. относно общата организация на пазара на
птиче месо (2), и по-специално член 3 от него,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 2286/2002 на Съвета от
10 декември 2002 г. относно определяне на режима, прилаган
спрямо селскостопанските продукти и стоките от тяхната прера-
ботка с произход от страните от Африка, Карибите и
Тихоокеанския басейн (страните от АКТБ), и за отмяна на Регла-
мент (ЕО) № 1706/98 (3), и по-специално член 5 от него,

като има предвид, че:

(1) Проверка откри, че в член 2 от и приложение I към Регла-
мент (ЕО) № 701/2003 на Комисията (4), както и член 1,
параграф 2 от френската и гръцката версия съдържат
грешка. Налага се следователно да се внесат необходимите
поправки.

(2) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответ-
ствие със становището на Управителния комитет по птичето
месо и яйцата,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Регламент (ЕО) № 701/2003 се поправя, както следва:

1. В член 2 уводното изречение се заменя със следното изрече-
ние:

„Годишните тарифни квоти, посочени в приложение I, са раз-
пределени, както следва:“

2. Приложение I към посочения регламент се заменя с приложе-
нието към настоящия регламент.

Член 2

Отнася се само за френската версия.

Член 3

Отнася се само за гръцката версия.

Член 4

Настоящият регламент влиза в сила в деня след публикуването му
в Официален вестник на Европейските общности.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички
държави-членки.

Съставено в Брюксел на 12 декември 2003 година.

За Комисията

Franz FISCHLER

Член на Комисията

(1) ОВ L 282, 1.11.1975 г., стр. 49. Регламент, последно изменен с Рег-
ламент (ЕО) № 806/2003 (ОВ L 122, 16.5.2003 г., стр. 1).

(2) ОВ L 282, 1.11.1975 г., стр. 77. Регламент, последно изменен с Рег-
ламент (ЕО) № 806/2003.

(3) ОВ L 348, 21.12.2002 г., стр. 5.
(4) ОВ L 99, 17.4.2003 г., стр. 32.
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ПРИЛОЖЕНИЕ

„ПРИЛОЖЕНИЕ I

Продукти, посочени в член 1, параграф 3 от и в приложение II към Регламент (ЕО) № 2286/2002, които
се ползват от намалено мито в рамките на една квота

Пореден номер Квотен номер Код по КН Намаление на митото
(%)

Годишно количество
(тонове)

09.4024 Q3 0207 65 400

09.4025 Q4 1602 31
1602 32
1602 39

65 500“
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